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Metz-Radio-
und -Fernsehgerite,
»belform-Mdobel«

Appareils de radio et télévison,
meubles belform

Radio and TV sets, belform furniture

Vollautomatic-Fernsehgerdt »Metz Mallorca« auf
Rundfunktisch Metz 320. Beide Gerate wurden auf der
Sonderschau »Gute Industrieform« 1963 in Hannover
ausgezeichnet. Gehause in NuBbaum bzw. Rister
natur, Frontplatten Polyester altweiB. FuBgestell aus
anthrazit oder hochglanzverchromten Vierkantrohr.

Appareil de télévision automatique «Metz Mallorca»
monté sur meuble de radio Metz 320. Les deux appa-
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reils furent distingués a l'exposition de Hanovre
«Gute Industrieform» 1963. Boite en noyer naturel,
face en polyester blanc teinté, soubassement en
acier chromé.

Completely automatic ““Metz Mallorca” TV set on
Metz 320 radio table. Both sets received awards at the
special “‘Fine Industrial Design’ exhibition in Hano-
ver in 1963. Casing of natural walnut, front panels
off-white polyester. Base of granite-coloured or
glistening chromium-plated square tubing.
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Anbauwand »Metz-belform« mit Fernsehgerat. Da die
Wand riickseitig ebenso wie vorne fourniert ist, kann
sie als zentrales Mobelstiick in der Raummitte an-
geordnet werden.

Paroi attenante «Metz belform» et appareil de télé-
vision. Casiers mobiles avec éléments d'armoire et
surface pour journaux.

“‘Metz belform” built-in wall unit, with TV set, Movable
shelves with cupboard units and newspaper rack.

Die Metz-belform-Stereo-Studioanlage, bestehend
aus den Einzelelementen - Steuergerét, Platten-
wechsler und zwei HiFi-Lautsprecher-Kombinatio-
nen - kann auch mit Hi-Fi-Lautsprechersaulen aus-
gestattet werden. Die S&ulen sind entsprechend den
raumlichen und akustischen Gegebenheiten so auf-
gestellt, daB eine Musikwiedergabe hochster Treue
erreicht wird.

Installation de stereo «Belform» composé duréglage,
du tourne-disque et de deux Haut-parleurs Hi-Fi.
Noyer naturel ou combiné avec du polyester blanc
teinté. Ces appareils regurent la distinction de I'ex-
position «Gute Industrieform» 1963 a Hanovre.

“Belform” stereo set, consisting of control unit,
record-changer and two HiFi amplifier combinations.
Natural walnut or walnut combined with off-white
polyester. The sets were singled out for awards at
the special “‘Fine Industrial Design’ exhibition in
Hanover in 1963.
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Mit dem Metz-belform-System wurde die Schaffung
einer Anbauwand, die gleichzeitig Stereo-Tonstudio
ist, gelost. In der belform-Anbauwand unter-
gebracht sind Stereo-Steuergerat, Stereo-Platten-
wechsler und zwei HiFi-Lautsprecher-Kombinationen.
Paroi attenante «Metz belform» avec appareil de
radio, tourne-disque et deux haut-parleurs. Les
dimensions de la paroi attenante correspondent a
celles des appareils.

“Metz belform™ wall unit with radio set and record-
changer, as well as two stereo amplifiers. The dimen-
sions of the units correspond to those cf the sets.
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Uhren-Rundfunkgerdt »Metz teleclock« mit elek-
trischer Automatik-Schaltuhr zum Wecken oder zur
automatischen Einschaltung von Musikibertragungen.
Gehéause in Ruster oder NuBbaum natur, wahlweise
mit Frontplatte in AltweiB.

Appareils de radio-horloge électronique avec instal-
lation automatique pour réveil ou l'audition de con-
cert. Boite en orme ou noyer naturel et selon désir
avec face blanche.

“Metz teleclock’ clock-radio set with electric auto-
matic alarm clock or automatic timing switch for
records. Casing of elm or natural walnut, with front
panel in off-white if so desired.
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Kofferradio »Metz twentie«, ein Volltransistor-Koffer-
super fiir Heim, Reise und Auto. Getrennte Abstim-
mung fir AM und UKW, dadurch Senderwahl durch
Tastendruck. Farbkombination AltweiB-Rauchblau,
Seesand-Taube und AltweiB-Schwarz.

Radio portative «<Metz twentie». Livrabel également
oour étre monté dans une voiture ou comme transis-
tor. Combinaison des couleurs: blanc-bleu fumé,
beige-bleu gris, et blanc-noir.

“Metz twentie”” portable radio, also available for
installation in car or with 12-volt transistor attach-
ment. Colour scheme: off-white, smoky-blue, sea-
sand-dove, and off-white-black.
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Elektronenblitzgerdt »Metz Mecablitz 502«. Zum
Muttergerét, das auch ohne NetzanschluB funktio-
niert, gehéren Lampenstabe, ein elektronisch stabili-
siertes Netzgerat und Einstelleuchten. Das Gerat
wurde in Hannover auf der Sonderschau »Die gute
Industrieforme« als formschénes Industrie-Erzeugnis
ausgewahit.

Appareil électronique «Metz Mecablitz 502». I fonc-
tionne aussi sans courant, et se compose de tub_es,
d’un stabilisateur de courant électronique et d'un
contacte. Distinction & I'exposition de Hanovre 1963.

“‘Metz Mecablitz 502" electronic flash camera. The
basic set, which also works without being plu_gged
in to mains, includes flash holders, an electronically
stabilized plug-in set and focusing lights. The set
received an award at the Exhibition in Hanover in
1963.
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Elektronenblitz »Metz Mecablitz 112«, Transistor-
Kompaktgerat mit Nickel-Kadmium-Akku oder Licht-
netz als Stromquelle. Das Sonnenlichtfilter macht
Blitzlicht sonnenéhnlich, dadurch natiirliche Farbauf-
nahmen. Ganzmetallreflektor mit quadratischer Weit-
winkelausleuchtung von ca. 65°.

Appareil électronique «Metz Mecablitz 112», transis-
tor complet avec piles cadmium. Filtre solaire corri-
geant la projection.

“Metz Mecablitz 112", electronic flash camera, a
transistor compact set with cadmium batteries. Built-
in sunlight filters guarantee automatic colour ad-
justment.
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